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LISTA ZMIAN DOKUMENTACJI
Model: Pompa Prima
Nr Data Strona | Zmiana Nr nowego
zmiany wydania
1 Wrzesien Wszystkie | Nowa publikacja Wydanie 1
2007
2 Styczen 4 Dodano "Numeracja specyfikacji | Wydanie 2
2009 pompy"
3 Maj 2009 7 Dodano "Kat instalacji" Wydanie 3
4 Wrzesien 4 Dodana "Ocena ryzyka" Wydanie 4
2009
4 Wrzesien 4 Dodano "Transport i przechowywanie" | Wydanie 4
2009
4 Wrzesien 6, 18 Dodano "Smarowanie skrzynki | Wydanie 4
2009 przektadniowej"
5 Wrzesien 6 Dodano informacje o wirnikach | Wydanie 5
2010 napedzanych
6 Wrzesien 11 Dodano odsyfacz do arkusza DS325 Wydanie 5
2010
7 Wrzesien 12 5. Dodano "Nie w eksploatacji" Wydanie 5
2010
8 Wrzesien 13 6. Dodano informacje o niskim | Wydanie 5
2010 cisnieniu w przeptywie
wysokocisnieniowym
9 Wrzesien 13 7. Dodano informacje o panelu Wydanie 5
2010
10 Wrzesien 15 Informacje o zaworze bezpieczenstwa | Wydanie 5
2010
11 Wrzesien 18 Dodano informacje o pompie | Wydanie 5
2010 zalewowej z pierscieniem wodnym
12 Wrzesien 19 Dodano wiecej informacji na temat | Wydanie 5
2010 przekazania do eksploatacji
13 Wrzesien 21 Dodano informacje o koszu ssawnym | Wydanie 5
2010
14 Wrzesien 22 Dodano "Praca z wysokim cisnieniem | Wydanie 5
2010 roboczym"
15 Wrzesien 25 Dodano informacje do "Préba | Wydanie 5
2010 podcisnieniowa"
16 Pazdziernik | 25 Dodano  "Pompe zalewowg z | Wydanie 6
2010 pierscieniem wodnym" do czesci
"Préba podcisnieniowa" i "Préba
cisnieniowa".
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REJESTR ZABIEGOW KONSERWACYJNYCH WYKONYWANYCH PRZEZ
OPERAT O R A e 30

BEZPIECZENSTWO

Prosze przeczytac niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia.
Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa -

= niezastosowanie moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo

WAZNE = w przypadku uszkodzenia pompy

Podczas pracy
=  Wirujgce czesci muszg by¢ zabezpieczone przed przypadkowym dotknieciem.

» Podczas pracy pompy nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotow w rure ssgca.

» Podczas pracy urzadzenia nie nalezy odtgcza¢ wezy odptywowych.

» Podczas pracy urzadzenia nie nalezy odczepia¢ zadnych komponentéw.

» Podczas montazu lub demontazu pompy nalezy uzywacé sprzetu do podnoszenia.

» Podczas pracy pompy nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkéw ochrony stuchu - jezeli
zachodzi taka potrzeba.

Szkolenie
Pompy Godiva muszg by¢ obstugiwane wytgcznie przez przeszkolony personel.

Konserwacja

Uzytkownik musi utrzymywac urzgdzenie w stanie nadajgcym sie do uzytkowania
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Ochrona srodowiska
Zuzyty olej z obudowy tozyska pompy musi by¢ utylizowany zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Ocenaryzyka

Instalator pompy zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia 0 montazu pompy oraz
oceny ryzyka zwigzanego z pracami montazowymi. Jezeli wymagana jest pomoc w tym
zakresie, prosimy skontaktowac sie z Godiva Ltd.

Transport i przechowywanie

Pompa dostarczana jest na drewnianej palecie i przykryta jest pudiem z
trojwarstwowego kartonu. Ochrona ta nadaje sie do standardowych metod przetadunku
przy uzyciu wozkow widtowych. Nie wiecej niz jedna pompa moze by¢ ustawiona na
drugiej. Trojwarstwowe pudto kartonowe nie jest odpowiednie do przechowywania na
zewnatrz, lub w miejscu wystawionym na dziatanie warunkow atmosferycznych.
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Opuszczajgc fabryke pompa jest spryskiwana inhibitorem wilgoci, zabieg ten moze byc¢
wymagany, jezeli pompa przechowywana jest przez diugi okres czasu (6 miesiecy i
wiecej) przed uzyciem. Po otrzymaniu pompy konieczna jest petna kontrola pompy, w
przypadku wystgpienia jakiego$ uszkodzenia prosimy o kontakt z Godiva Ltd.

Gwarancja

W sprawie wszystkich kwestii dotyczgcych gwarancji prosimy kontaktowac sie z Godiva
Ltd. Prosze by¢ przygotowanym na podanie szes$ciocyfrowego numeru seryjnego
pompy umieszczonego na obudowie spiralnej pompy.

Powigzane publikacje

Publikacja Nr katalogowy Part No
Instrukcja serwisowa GP/257
Instrukcja czesci zamiennych GP/258

NUMERACJA SPECYFIKACJI POMPY

PC1A2010 601123 = typowy szesciocyfrowy numer sery

Wyttoczony na korpusie spiralnym (nadlew u géry po lewej)

Cisnienie znamionowe w barach

Przeptyw znamionowy w litrach / minute + 100

A = Aluminium B =Braz

1 = jednocisnieniowa, 2 = dwucisnieniowa, 3 = trojciSnieniowa

C = zamontowany system gasniczy wykorzystujgcy piane sprezong
(opcja)

P = seria Prima
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DANE TECHNICZNE

Opis

Typ pompy Dwustopniowa. 1Pierwszy stopien odsrodkowy, drugi
stopien regeneracyjny.

Wat Stal nierdzewna

Uszczelnienie Samonastawne typu mechanicznego

Materiat Aluminium lub brgz armatni (dotyczy gtéwnych odlewdw)
Szczegdtowe informacje podano na Liscie materiatow
konstrukcyjnych

Kierunek obrotéw Zgodny z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara (patrzgc od

kotnierza napedu),
Dostepny odwrotny do kierunku ruchu wskazéwek zegara

System wstepnego zalewania Ttokowy, ttoki wyporowe (standard)
Pompa zalewowa z pier$cieniem wodnym (alternatywnie)

Zakres temperatur -15°C to +40° otoczenie (wg.: EN1028-1)

Smarowanie - SAE 10W/40 lub 15W/40. 1,0 litr

obudowa tozyska

Smarowanie - BP Energol GR XP68, 1,2 litra

skrzynka przektadniowa, jezeli wystepuje

Zabezpieczenia Zawor termiczny 42°C (opcjonalnie 74°C). Cisnieniowy
zawor bezpieczenstwa ssania nastawiony w barach

Kat pochylenia 15° w kazdej ptaszczyznie

Akcesoria Dostepne sg skrzynka przektadniowa, systemy pianowe,

tablica przyrzgdéw
Masowy moment bezwtadnosci -

Pompa Kg.m”"2

P2A2010 / P2A3010 .0248

P2A4010 .0280

P2B2010/ P2B3010 .0687

P2B4010 .0811
6

'ﬂ ©Godiva Ltd. Naszg zasadg jest staty rozwoj. Dlatego tez zastrzegamy sobie prawo do

iy Wiy zmiany specyfikacji bez uprzedzenia.



GODIVAO

Oznaczenie EN (EN 1028:-1:2002)

Opis
i specyfikacja
Godiva

Norma
europejska

Klasyfikacja

Dopuszczalne
cisnienie
Palim bar

Odsrodkowa
pompa
pozarnicza 2010

EN 1028-1

FPN 10 - 2 000

17

Odsrodkowa
pompa
pozarnicza 3010

EN 1028-1

FPN 10 — 3 000

17

Odsrodkowa
pompa
pozarnicza 4010

EN 1028-1

FPN 10 - 4 000

17

Odsrodkowa
pompa
pozarnicza - 6010

EN 1028-1

FPN 10 - 6 000

17

Materiaty konstrukcyjne

Czes¢ sktadowa

Materiat
Pompa ze stopu aluminium

Materiat
Pompa z brgzu

Korpus spiralny

Stop aluminium

Braz

Gtowica pompy

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

Pokrywa ssania

Stop aluminium

Braz

Wirnik niskiego cisnienia

Stop aluminium

Braz

Przedni pierscien slizgowy

Polimer Delrin

Polimer Delrin

Tylny pierscien slizgowy

Polimer Delrin

Polimer Delrin

Obudowa fozyska

Zelazo

Zelazo

Watek

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

Uszczelnienie mechaniczne

Weglik krzemu / karbon

Weglik krzemu / karbon

Inne elementy
uszczelnienia
mechanicznego

Stal nierdzewna

Stal nierdzewna

FRE SLIPRRESSMN GROLP

Is<X
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Rysunek 1. Typowy przekrdj pompy Prima

Komora i filtr transferu
wysokiego/niskiego
cisnienia

Zawoér do zalgwania

pompy

Zakretka wlewu/kontroli
poziomu oleju

Kréciec wylotowy

j7:\ Numer seryjny

[< (sze$¢ cyfr wyttoczonych na

Obrotomierz

Watek pompy

KTnierz naped

o

odlewie spiralnym)

T
T,

SRR
v

S

Punkty potgczenia

x zbiornika z pompg Wlot pompy

Wirnik niskiego cisnienia

Mechanizm
uszczelniajgcy
watek pompy

Punkt spustowy
obudowy spiralnej

Wirnik wysokiego
cisnienia
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Podstawowe dane montazowe

Sruby mocujgce pompe do belki
podwozia

Sruby M16 z tbem walcowym z
gniazdem czterokgtnym

ssania

Wyréwnanie linii napedu pompy 7° maksymalny efektywny kat
potgczenia
Przewody rurowe od zbiornika do wlotu | Pompy 2010 @ 100 mm

Pompy 3010 4010 @ 125 mm
Muszg zawiera¢ element gietki w celu
uzyskania elastycznosci.

Czujnik  predkosci
dodatkowy)

pompy (element

Elektroniczny (dostepny jest
obrotomierz Godiva nr katalogowy
60015)

Elementy ztgczne

Specyfikacja ISO

Wymagane podtagczenie do mediow

Zasilanie wlotu pompy woda

Energia elektryczna do zasilania
sprzegta i panelu sterowania, jezeli
pompa jest w nie wyposazona.

24V/5A lub 12V/10A

Is<X

FRE SLIPRRESSMN GROLP

Specjalne narzedzia montazowe do | Narzedzie do mocowania wtyczek,

instalaciji (jezeli sg w zestawie), do kabli w
modelach wyposazonych w panel
sterowania

Kat instalacji (w kazdej ptaszczyznie) +15°
9
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MONTAZ

1. Przed zainstalowaniem pompy nalezy sprawdzic, czy nie zostata ona uszkodzona
podczas transportu.

2. Platforma montazowa

Jezeli przymocowano platforme montazowg nalezy zaznaczyC¢ punkty
rozmieszczenia srub (patrz rysunek na rys. xyz powyzej) do przymocowania pompy
do podwozia pojazdu -

Punkty rozmieszczenia srub mocujgcych -
Sruby M16 z tbem walcowym z gniazdem
czterokgtnym

Rysunek 2.
2. System wstepnego zalewania

Ttokowa pompa zalewowa —

Do kré¢écow wylotowych kazdej z pomp zalewowych nalezy podtgczy¢ dwa
elastyczne przewody rurowe (o srednicy wewnetrznej 25 mm, 1 cala).

Odptyw z pompy moze byc¢ kierowany rurami na ziemie.

Zawartosc¢ wyptywajgcg z pompy mozna przewodami rurowymi odprowadzac z
powrotem do zbiornika — jezeli nie jest wykorzystywany zaden system pianowy.
Zawartosc te mozna przewodami rurowymi odprowadzac¢ do osobnego zbiornika.

3 ‘,_N\

Wyptyw z ttokowej pompy zalewowej —
nalezy podigczy¢ elastyczny przewdd
rurowy o srednicy 25 mm (1 cala). Dlugosé
ma by¢ wystarczajgca do zapewnienia
odptywu w bezpiecznej odlegtosci od
operatora

Rysunek 3.
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Odtgczanie pompy zalewowej - podtgczy¢ kabel z obudowy tozyska do czujnika
roznicy cisnien

Nalezy podigczyé przewod z
czujnika réznicy cisnien do ztgcza
oswietlenia w opcjonalnym

panelu sterowania w  celu
uzyskania oswietlenia i/lub
manualnego sterowania.

Uwaga: wtyczka jest dostarczana
luzem i bez kabla

Schemat  okablowania  pompy
zalewowej znajduje sie w arkuszu
DS634

(koniec tej czesci)

WA
Rysunek 4.

Pompa zalewowa z pierscieniem wodnym (WRP)

Ten typ wymaga zamontowania zbiornika opadowego (o0 minimalnej pojemnosci 4,5
litra, 1 galona) przez producenta pojazdu. Szczegodtowe informacje zawarto w
arkuszu DS325 (strona 17).

Przy niskich temperaturach w zbiorniku nalezy utrzymywac¢ odpowiednie stezenie
srodka zapobiegajgcego zamarzaniu.
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3. Spuszczanie ptynu z pompy
Bez przymocowanej platformy montazowej-

Pompa powinna by¢ wyposazona w system odprowadzania ptynu z korka (G %") u
dotu obudowy spiralnej. System powinien by¢ zakohczony zaworem kulowym
umieszczonym nizej niz pompa.

Korpus spiralny, Rp %" -
Moze by¢ wyposazony w zawor
spustowy i przewody rurowe.

Rysunek 5.

Z przymocowang platformg montazowg -

Woda z pompy bedzie sptywaé do kurka umieszczonego po prawej stronie
platformy.
WL o B

Kurek spustowy obudowy spiralnej -
Moze byé wyposazony w odptywowe
przewody rurowe @ 9,5 mm.

Rysunek 6.

4. Ssanie - podtgczenie boczne

Potgczenie zbiornika ze ssaniem musi mie¢ ztgcze elastyczne dajgce mozliwos¢
wykonywania wszelkiego rodzaju ruchéw.

Linia tgczgca zbiornik ze ssaniem musi by¢ umieszczona w pewnej odlegtosci od
pompy, zeby da¢ mozliwos¢ wyjecia czesci sktadowych ttokowej pompy zalewowe;j,
minimalny odstep zostat podany na rysunku montazowym.

5. Filtr

Filtr wysokocisnieniowy ogranicza dostep czgstek do stopnia wysokiego cisnienia.
Powinien on by¢ regularnie wyjmowany, ptukany w czystej wodzie i ponownie
zaktadany. Nalezy to robi¢ gdy pompanie pracuje
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Dzwignia wyboru wysokiego / niskiego
cisnienia

Filtr ~ wysokoci$nieniowy.
Wyjmowaé przy uzyciu
klucza 38mm A/F (1%cala)

Rysunek 7.

6. Zawor rozdzielczy wysokiego cisnienia

Umieszczenie tego zaworu u gory pompy umozliwia jego dzwigni przejscie przez panel
przyrzgddw przymocowany z przodu pompy. Kiedy dzwignia jest przetozona na prawg
strone, w bebnach do nawijania wezy dostepne jest niskie cisnienie. Po jej przetozeniu
na lewa strone, w bebnach do nawijania wezy dostepne jest wysokie cisnienie. Uwaga:
jezeli nie zostata wybrana pozycja wysokiego cisnienia, na wylocie wysokiego cisnienia
dostepna jest woda pod niskim cisnieniem.

7. Panel przyrzgdéw — wyposazenie opcjonalne

Jezeli pompa wyposazona jest w panel przyrzadow, niektore ze wskaznikédw moga nie
by¢ jeszcze podtgczone. Prosze zapoznac sie z instrukcjg przyrzgdow pomiarowych
umieszczonych na panelu.

Jezeli panel przyrzgdow ma potgczenia elektryczne, dotgczony zostanie schemat
potgczen. W celu uzyskania wtasciwego schematu prosze podac specyfikacje pompy
wraz z jej nr seryjnym.

8. Uktad potgczen rurowych oprzyrzgdowania i zabezpieczen
Wszystkie ztgcza i przewody rurowe muszg mie¢ minimalng warto$¢ cisnienia
roboczego wynoszacg 19 baréw.

Ztgcze manometru - u gory kré¢ca wylotowego

Zigcze manometru, Rp V4"

Rysunek 8.
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Ztgcze manometru wysokiego cisnienia - z boku kro¢ca wylotowego wysokiego
cisnienia

Ztgcze manometru
wysokiego cisnienia, Rp
e

Rysunek 9.

Ztgcze manometru podcisnienia - na rurze ssacej

Ztacze manometru
podcisnienia, Rp %4’

ZAWOR TERMICZNY
Na kolanko pasuje
elastyczny przewadd rurowy
, . o srednicy otworu 12mm
Zawar termiczny (112 cala)

NIE NALEZY ZATYKAC
TEGO ZAWORU.
ODPLYW Z ZAWORU
MUSI BYC
WYPROWADZONY Z
DALA OD OPERATORA.
ODPLYW MOZE BYC
DOPROWADZONY DO
ZBIORNIKA, JEZELI NIE
JEST UZYWANA PIANA.

Rysunek 10.

ZAWOR TERMICZNY
- dostepny w dwdch
rodzajach 42°C i
74°C.

Rysunek 11.
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Obrotomierz - ztgcze na obudowie tozyska.

Ztacze obrotomierza. Informacje na
temat podtgczania i obstugi znajdujg

I i Fiaa ¥ sie w oddzielnej instrukgji.

Rysunek 12.

Cisnieniowy zawér bezpieczenstwa

Cisnieniowy zawor
bezpieczehstwa jest
zamontowany w  celu
uwalniania wysokiego

ciSnienia z bebnéw do
nawijania wezy wtedy, gdy
dysze wylotowe sg
zamkniete.

ZawoOr musi  uwalniac
cisnienie do atmosfery.
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Rysunek 14. Schemat ogélny rozmieszczenia elementow -

zaworami.
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Rysunek 15. Schemat potaczen elektrycznych pompy zalewowej
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Rysunek 16. Instalacja pompy zalewowej z kotnierzem wodnym

TECHMICAL ADVICE SHEET

FILLER CAP GODIVA PART Ne
BRASS TANK 53155
PRIMER @UTLET PIPE
$ 227 MINIMUM-T0 -PLASTIC TANK 55634
ENTER -TANK- ABOVE -

WATER LEVEL

WI.TEF? LEVEL

. =% FLEXIBLE HOSE
MON-COLLAPSE

1)
I

I|]l

TANK CAPACITY &-SL
= [1GALLON ) MINIMUM

iHI

WATER BING FRIMER

ll |I
|

OUTLET & OVERFLOW
2ZMINIMUM .

EUTLET MUST NOT
E RESTRICTED

DRIVE FLANGE

™ R
PIPE MUST SLOPE DBWN T0 PRIMER
FOR SYSTEM TO PURGE AIR

I: WATER RETURN &12-7 BORE MIN.
i

% HOSES MUST BE SUFEICIENTLY FLEXIBLE TO ALLOW PRIMER
TO FREELY. OPERATE WITHOUT RESTRAINT

NOTE PIPE SIZES MUST BE- ADHERED T9,0THERWISE PRIMER -
" PERFORMANCE WILLBE AFFECTED. |
OVERFLOW PIPE MUST STABILISE WATER LEVEL BELOW ‘PRIMER-
"OUTLET PIPE IO GIVE UNRESTRICTED FLOW OF AIR FROM -
PRIMER TO ATMOSPHERE VIA OUTLET & OVERFLOW PIPE

MATERIALS - TUBES COPPER -BODY BRASS

TANK MUST BE MOUNTED.FLEXIBLY
TO PREVENT FREEZING, SYSTEM SHOULD BE REGULARLY

DOSED WITH ANTI FREEZE

RELATIONSHIP OF PRIMER HEADER TANK TO ey
WATER RING PRIMER DS325
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PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zamocowania sg prawidtowe.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie przewody rurowe zostaty podtgczone.

Nalezy sprawdzi¢, czy kierunek obrotéw silnika jest zgodny z kierunkiem obrotéw watka
odbioru mocy pompy.

Nalezy sie upewnié, ze naped jest podtgczony.

Nalezy sie upewni¢, ze woda jest dostepna i podtgczona.

Nalezy sie upewnié, ze zasilanie jest dostepne i podtgczone.

Przygotowanie do uzycia
Obudowe tozyska nalezy napetni¢ odpowiednig iloscig oleju okreslonej klasy (patrz
Dane techniczne).

Poziom oleju nalezy sprawdza¢ wytgcznie wtedy, gdy pojazd stoi nieruchomo na
rownym podtozu. Jezeli pompa pracowata, nalezy odczeka¢ 5 minut, zeby olej mogt

sptyngcé.

Wlew i miarka oleju.
Odkreci¢ w celu uzyskania dostepu.

Rysunek 17.

Jezeli pompa wyposazona jest w skrzynke przektadniowg, nalezy napetni¢ ja
odpowiednig iloscig oleju okreslonej klasy (patrz Dane techniczne). Wkrecajgc korek
napetniania/sprawdzania poziomu oleju, w celu zapewnienia szczelnosci, nalezy uzy¢
preparatu Loctite 572, korek dokrecic recznie przy uzyciu odpowiedniego klucza.

Punkty  napetniania  olejem  skrzynki
przektadniowe;.

Punkt kontroli poziomu oleju w skrzynce
przektadniowe;.

Punkt spuszczania oleju ze skrzynki
przektadniowej.

19
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Rysunek 18.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy elektryczne dziatajg prawidtowo, np.
wskazniki na panelu przyrzadéw, obrotomierz.

Pompa zalewowa z kotnierzem wodnym (jezeli ta opcja zostata zainstalowana) - nalezy
sie upewnic, ze zbiornik opadowy pompy zalewowe;j jet napetniony wodg w ilosci okoto
4,5 litra.
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UZYTKOWANIE

Nie nalezy uzywac¢ pompy w srodowisku wybuchowym
Nie nalezy uzywac¢ pompy bez zatozonej ostony wlotu

Eksploatacja w zakresie podstawowym

Pompa Godiva Prima przeznaczona jest do gaszenia pozarGw przy niegraniczonym
dostepie do wody.

Woda musi by¢ jak najczystsza i moze to by¢ woda stodka lub stona. W przypadku
dtugotrwatego uzywania wody morskiej zaleca sie wykorzystanie pomp wykonanych z
brazu.

Przyrzady sterujgce operatora

Sterowanie pracg pompy odbywa sie za pomocg dwdch podstawowych urzadzen -
zaworu upustowego i regulatora predkosci pompy.
Typowe rozmieszczenie elementow sterowania -

I Regulator predkosci pompy.
Lokalizacja moze byé¢ rézna w zaleznosci
od instalacji

Zawory upustowe.

Pokazany rodzaj to zawOr wzniosowy z
wrzecionem gwintowym

(Zamykanie obrotami w prawo, otwieranie
obrotami w lewo)

Rysunek 19.

Uzytkowanie - z wykorzystaniem otwartego zrodta wody, zalewanie przy pomocy
pomp ttokowych

Nalezy sie upewnic¢, ze do koncowki weza ssgcego przymocowany zostat odpowiedni
filtr (z otworami o0 maksymalnej srednicy 10 mm) i zawieszony jest on pod wodg, ale nie
spoczywa na mule czy piasku.

Nalezy dobrze podtgczy¢ weze ssgce do rury ssacej i zamkngé zawory upustowe.
Nalezy wigczy¢ naped pompy i zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg pompy do 2600 obrotow
na minute.

Pompa ma dwa tryby zalewania skonfigurowane przez producenta - automatyczny lub
reczny.

Zalewanie automatyczne (jezeli zostato zainstalowane przez producenta)

21
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Przetacznik przesung¢ do pozycji AUTO.
Kiedy pompa pracuje, pompy zalewowe witgczg sie automatycznie, gdy cisnienie pompy
spadnie ponizej 0,75 bara i wytgczg sie, gdy cisnienie pompy przekroczy 0,75 bara.

Podczas zalewania Swieci sie dioda LED (jezeli zostato to skonfigurowane przez
producenta).

Zalewanie reczne (jezeli zostato zainstalowane przez producenta)

Podczas pracy pompy nalezy przesung¢ przetacznik do pozycji Manual.

W celu uruchomienia pompy zalewowej nalezy wcisngc¢ przycisk Manual Prime.
Uwaga: po zalaniu pompy, nastgpi automatyczne wytgczenie pomp zalewowych.
Pomp zalewowych nie da sie uruchomié, jezeli cisnienie pompy przekracza 0,75 bara.
Jezeli ciSnienie pompy spadnie ponizej 0,75 bara, pompy zalewowe nie uruchomig sie
bez wcisniecia przycisku uruchomienia Manual Primer.

WAZNE

Nie wolno uzywaé pompy przez dtuzszy czas z zamknietymi zaworami upustowymi.
Moze to spowodowac przegrzanie pompy. Pompy P2 i PC2 standardowo wyposazone
sg w zawor termiczny w celu zapobiegania przegrzaniu.

Uzytkowanie - z wykorzystaniem zrédta wody pod cisnieniem, np. hydrantu czy
zbiornika na pojezdzie

Jezeli woda dostarczana jest pod cisnieniem, wtedy wstepne zalewanie pompy nie jest
konieczne.

Praca z wysokim cisnieniem roboczym
Przesuwajgc dzwignie wyboru wysokiego / niskiego cisnienia w -

sunek 20.
lewg strone - bebny do nawijania wezy zostang napetnione pod wysokim cisnieniem
Niskie cisnienie jest réwniez dostepne przy wyptywie pod niskim cisnieniem

22
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ysunek 21.
Prawa strone - niskie cisnienie jest dostepne wytgcznie w bebnach do nawijania wezy
Niskie cisnienie jest réwniez dostepne przy wyptywie pod niskim cisnieniem

Zatrzymanie pompy

Przed rozgczeniem napedu pompy nalezy ustawic jej predkosc¢ na biegu jatowym.
Nalezy spusci¢ wode z pompy poprzez otwarcie kurka spustowego w dolnej czesci
platformy montazowej (lub na dole obudowy spiralnej, jezeli nie zamontowano
platformy).
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KONSERWACJA

Czestotliwos¢ zabiegdw konserwacyjnych i wymagane czynnosci

Czestotliwos¢

Wymagane czynnosci

Wymagane elementy

Po kazdym uzyciu -

Przeptuka¢ pompe
czystg wodg

Dostep do czystej wody

Co 3 miesiace -

Sprawdzi¢ poziom oleju
w obudowie tozyska

Wyja¢ miarke z otworu
wlewu oleju na
obudowie fozyska w
celu sprawdzenia
poziomu oleju

Uniwersalny olej
silnikowy SAE 10W/40
lub 15W/40

Proba podcisnieniowa

Patrz oddzielne
instrukcje na stronie 25

Préba cisnieniowa - w
celu lokalizacji miejsca
nieszczelnosci w
warunkach podcisnienia

Patrz oddzielne
instrukcje na stronie 25

Dostep do zrédta wody
pod cisnieniem

Filtr wysokiego cisnienia

Wyjac filtr z obudowy i
przeptukac czystg wodg

Co 12 miesiecy -

Wymienic olej w
obudowie fozyska

Spuscic¢ olej z obudowy
tozyska i napetnic jg
nowym olejem

1 litr uniwersalnego
oleju silnikowego SAE
10W/40 lub 15W/40

Wymienic olej w
skrzynce
przektadniowej - jezeli
pompa jest w nig
wyposazona

Spuscic olej ze skrzynki
przektadniowej i
napetnic¢ jg nowym
olejem

1,2 litra oleju BP
Energol GR XP 68 lub
podobnego

Co 2 lata -

Uszczelnienia w
pokrywie i korpusie
zalewowej pompy
ttokowe;j

Patrz procedury
opisane w Instrukcji
Konserwacji

Zestawy naprawcze
Narzedzia specjalne
(nalezy sie
skontaktowac¢ z Godiva)

Préba zaworu
termicznego

Patrz oddzielne
instrukcje na stronie 25

FRE SLIPRRESSMN GROLP
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Proba podcisnieniowa

Nalezy umiescic¢ korek(ki) zaslepiajgce we wlocie(tach) pompy i zamkng¢ zawory
ttoczne. Uruchomi¢ pompe i przy predkosci obrotowej 1300 - 1500 obrotéw na minute
obserwowac wskazdéwke wartosci podcisnienia. Po osiggnieciu wartosci podcisnienia
wynoszacej 0,81 bara zatrzyma¢ pompe. Takie podcisnienie powinno sie utrzymywac
przez co najmniej 15 sekund, a w ciggu minuty spas¢ o nie wiecej niz 0,07 bara.

Jezeli pompa nie bedzie utrzymywac podcisnienia z korkami zaslepiajgcymi
umieszczonymi we wiasciwych miejscach, w pompie wystepuje nieszczelnos¢ i w celu
jej lokalizacji bedzie musiata by¢ przeprowadzona proba cisnieniowa, ktérg opisano
ponizej.

Jezeli w pompie nie zostanie wytworzone podci$nienie o wartosci 0,81 bara, lecz
nizsze, wskazuje to na uszkodzenie systemu wstepnego zalewania.

Préba cisnieniowa - przeprowadzona na pompie nie pracujace;.

Ta proba jest przeprowadzana wtedy, gdy pompa nie utrzymuje podcisnienia z korkami
zaslepiajgcymi umieszczonymi we wiasciwych miejscach, a jej celem jest lokalizacja
nieszczelnosci powodujgcych utrate podcisnienia.

Nalezy napetni¢ pompe wodg pod cisnieniem od 3,5 do 7,0 barow i sprawdzi¢, czy
wystepujg wycieki. Obszar nieszczelnosci powinien sie wtedy uwidoczni¢, a pompe
mozna w tym miejscu rozmontowac i usung¢ defekt.

Nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ otworu spustowego kazdej z pomp zalewowych. Jezeli
wystepuje tam nieszczelnos$¢, nalezy wymieni¢ uszczelki i pierscienie O-ring pompy
zalewowej wedtug opisu zawartego w Instrukcji Konserwacji.

Jezeli w pompie nie zostanie wytworzone podcisnienie o wartosci 0,81 bara i pompa
nie utrzymuje uzyskanej wartosci podcisnienia, oznacza to nieszczelnos¢, a by¢ moze
takze uszkodzenie systemu wstepnego zalewania.

Jezeli nie widaC wyciekéw, nieszczelnos¢ musi wystepowa¢ pomiedzy zaworem
wstepnego zalewania a pompg zalewowg. Punkty, ktére nalezy sprawdzi¢ to:
Uszczelnienie wlotu nasadki od strony pompy zalewowej

Membrana zaworu do zalewania pompy

Pompa zalewowa z kotnierzem wodnym (opcjonalny system wstepnego
zalewania)

Jezeli zamonontowana jest pompa zalewowa z kotnierzem wodnym, nalezy
przeprowadzi¢ takg samg probe podcisnieniowg jak opisano powyzej, lecz predkosc
obrotowa pompy do uzyskania podcisnienia ma wynosi¢ 2 300 obrotéw na minute.
Jezeli w pompie nie zostanie wytworzone podcisnienie o wartosci 0,78 bara, lecz
nizsze, wskazuje to na uszkodzenie systemu wstepnego zalewania. Nalezy sprawdzic,
co nastepuje -

Zobaczy¢, czy naped pompy zalewowej (koto napedowe) jest sprzegniete z kotem
napedowym pompy i pracuje bez poslizgu (odstep 1/8 cala)

Sprawdzi¢, czy pompa zalewowa jest napetniona wodg

Nalezy sprawdzi¢ szczelnosc otworu spustowego pompy zalewowej. Jezeli jest wyciek,
do pompy zalewowej nalezy zatozy¢ nowg uszczelke.
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Jezeli pompa nie utrzymuje podcisnienia, nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg (jak
wyzej) i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow. Wadliwe potgczenia i uszczelki muszg byc¢
wymienione. Jezeli nie ma widocznych wyciekow, nieszczelnosé musi wystepowac
gdzie$ na linii biegngcej od zaworu wstepnego zalewania do pompy zalewowej z
pierscieniem wodnym. Punktami do sprawdzenia bedg wtedy: uszczelka w
uszczelnieniu zaworu wstepnego zalewania, zawor jednokierunkowy pompy zalewowe]
z pierécieniem wodnym oraz wgz gumowy wraz z zaciskiem.

Proba zaworu termicznego (TRV)

Po wstepnym zalaniu pompy nalezy zamkng¢ wszystkie drogi odptywu. Nalezy
uruchomi¢ pompe, z wybranym wysokim cisnieniem i utrzymywac okoto 2 800 obrotéw
na minute w celu jej rozgrzania. Zawor termiczny TRV powinien sie otworzy¢ i wypusci¢
wode po osiggnieciu przez pompe temperatury w granicach 45 - 55°C w opcji
temperatury standardowej, a 70-75°C w opcji temperatury wysokiej. Nalezy
obserwowac wyrzut wody z zaworu, jezeli nastepuje on do atmosfery, lub sprawdzi¢,
czy rura odprowadzajgca wode z zaworu jest ciepta, jezeli woda odprowadzana jest do
zbiornika pojazdu. Nalezy otworzy¢ zawor upustowy pompy, by nalata sie do niej zimna
woda. W tym momencie wyptyw wody z zaworu termicznego TRV powinien ustaé.
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WYSZUKIWANIE USTEREK

W pracy pompy mogg wystgpi¢ nastepujgce stany -
Rysunek 22 Utrata ssania 1

Rysunek 23 Utrata ssania 2

Rysunek 24 Kawitacja

Rysunek 22 Utrata ssania 1

Utrata ssania

Czy wszystkie —
potaczenia na DOkFQCII(Q
linii zasysania wszystkie

Tak <

Przeprowadzi¢ préby
ciSnieniowg i
podcisnieniowa

v
Wykryé przecieki,
usungc je i ponownie
przeprowadzi¢ préby
pompy

A 4

Ssanie zostato
przywrécone
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Rysunek 23 Utrata ssania 2

Utrata ssania

!

Czy B Obnizy¢
wysoko$¢ wysokosé
ssania nie

Czy system
zasysa
powietrze
przez

Przeprowadzi¢ proby
cisnieniowq i
nodcignieniowa

v

Wykry¢ przecieki,
usungc je i ponownie
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Rysunek 24. Kawitacja
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REJESTR ZABIEGOW KONSERWACYJNYCH WYKONYWANYCH
PRZEZ OPERATORA

Numer seryjny POMPY . . ..................

Rejestr ten nalezy uzywa¢ do odnotowania defektéw, wymiany czesci i wiekszych
przeglagdéw

Przed proponowanym zwrotem czesci lub catego urzgdzenia prosze skontaktowac sie z
Dziatem Obstugi Klientéw w Godiva Ltd.

Data Liczba Kontrola | Wymienione | Powod |Podpis
przepracowanych | / Usterka czesci wymiany
godzin
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GODIVA *&5:38%
Corporation
46.0
<3 =
f—
:]ﬂ A
LN
LN
v
\
PULSES PER REV = 2
LED WILL FLASH BETWEEN 2250 & 2500RPM ONLY
BAR 9 WILL FLASH ABOVE 3500RPM
ALL BARS WILL FLASH ABOVE 3750RPM
TO SUIT MATING CONNECTOR : AMP B-PIN P/N 7394821-1
PIN No.1 - NO CONNECTION A
PIN No.2 - NO CONNECTION Secman
PIN No.3 - HOURS METER ENABLE 24v (+) ———— GREEN
PIN No.4 - TACHO 24v () —--—— GREEN/YELLOW
PIN No.5 - PULSE INPUT (TO TACHO SENDER) ---- RED
PIN No.6 - TACHO 24v (+) —--—— WHITE/RED
PIN No.7 - NO CONNECTION B
PIN No.8 - TACHO Ov (- --—— BLACK
ISSUE 1
TITLE
60875 TACHOMETER & HRS METER —t ]
WIRING & INSTALLATION DETAILS DSB38

<X
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GODIVA *Svoraeion

(i/RE)
(o0
ey

@D 6
@®PIN O SOCKET

SOEM CONNECTIONS

CONNECT TO TACHO SENDER 60015/001

(W/R) TACHO 24V (+
(G3) HOURS ENABLE 24V (+)
G/Y4) TACHO 24V (+)

3858
0Qge

VIEW ON CONNECTOR WIRE ENTRY
TACHOMETER & HRS METER BOBYS

TITLE

WIRING HARNESS CONNECTION DETAILS i B el

TO SUIT TACHOMETER 60875 DSB39/1
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SENDER UNIT VIEWED FROM CONNECTION END

72N WHITE/BLACK WIRE, PIN 2 = SIGNAL TO TACHO
BLACK WIRE, PIN 3 = 12/24V NEG(-) SUPPLY

GREEN WIRE, SOCKET 1 = 12/24V POS(+) FUSED SWITCHED SUPPLY

C00588

30 SEP 10

ACS

e

24 JUN 10

ACS

TITLE

65627 - TACHO SENDER CONNECTION INFORMATION

TRANGE |

NOTE NO.

DATE

DS651

<X

FRE SLIPPREESMN GROLIP
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